GIOCHI
PREZIOSI

EO AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBME / EG-KONFORMITATSERKLARUNG / AHAQSH SYMMOP®OIHE EK / DECLARACION CE DE
CONFORMIDAD / DECLARATION CE DE CONFORMITE / DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA / EG-VERKLARING VAN

EC DECLARATION OF CONFORMITY

OVEREENSTEMMING / DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE / AT UYGUNLUK BEYANI

GROUP

1. Radio equipment / Paguoctopuienne / Funkanlage / Padioefomhopog / Equipo radioeléctrico / Equipement radioélectrique / Apparecchiatura radio /

Radioapparatuur / Equipamento de radio / Radyo ekipmani :

CTC26

2. Name and address of the manufacturer or his authorised representative / Mime 1 agpec Ha NPOM3BOAMTENA WM HA HEFOBKA YITEIHOMOLLEH NpeacTasuTen /

Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollmachtigten / Enwvupia kot StelBuvon Tou kataokeuaoth f Tou eE0UCLOG0TNHEVOU AVTUTPOTWITOU TOU
/ Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado / Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire / Nome ed indirizzo del fabbricante

o del suo rappresentante autorizzato / Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde / Nome e enderego do fabricante ou do respetivo mandatério /

imalatcinin veya yetkili temsilcisinin adi ve adresi:

Name [/ Mme / Name / Nombre / Nom /
Nome / Naam / Nome / Isim:

Giochi Preziosi S.p.A.

Address /anpec / Anschrift / Direccién /
Adresse / Indirizzo / Adres / Enderego /
Adres :

Via delle Primule, 5
20815 Cogliate (MB) Italy

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsability of / HacToawaTa aeknapauua 3a CbOTBETCTBME € M343AeHa Ha OTrOBOPHOCTTA Ha
npoussoguTena: / Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitdtserkldrung trégt der Hersteller / H napoloa dfAwan ouppdpdwang
ekbibetal pe amokAeloTikr] euBUvn tou kataokeuaotr / La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant / La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto

I'esclusiva responsabilitd del fabbricante / Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. / A presente

declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante / Bu uygunluk beyani imalatginin kendi sorumlulugu altinda

diizenlenmistir:

Name / MUme / Name / Nombre / Nom /
Nome / Naam/ Nome / Isim:

Giochi Preziosi S.p.A.

Address /agpec / Anschrift / Direccion /
Adresse [ Indirizzo / Adres / Enderego /
Adres:

Via delle Primule, 5
20815 Cogliate (MB) Italy

4, Object of the declaration [ NpeameT Ha aeknapauuaTa / Gegenstand der Erkldrung [ Ztdxog tng iAwong / Objeto de la declaracion / Objet de la déclaration
/ Oggetto della dichiarazione / Voorwerp van de verklaring / Objeto da declaragdo / Beyanin konusu:

Bl

Product name / Nombre Producto / Nom
du produit / Nome Prodotto / Nome do
produto / Uriin Adi

Product Description / Descripcion product / Description du produit / Descrizione Prodotto / Descrigdo do
produto / Uriin Aciklamas!

CANTA TU PORTABLE

Canta Tu machine portable with one wireless microphone included and shoulder strap to bring it everywhere.
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EO NEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBME / EG-KONFORMITATSERKLARUNG / AHAQEH EYMMOP®QEHS EK / DECLARACION CE DE
CONFORMIDAD / DECLARATION CE DE CONFORMITE / DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA / EG-VERKLARING VAN

OVEREENSTEMMING / DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE / AT UYGUNLUK BEYANI
GROUP

5. The object declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation / NpeameTsT Ha AeknapauuaTta, onucaH no-
rope, oTroBapA Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTeNcTeo Ha Cbio3a 3a xapmoHusauma: / Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die einschldgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: / O otdyog tng 6fAwaong mou meplypddetal napandvw elval o0pdwvos mpog tn oxetik evwotakr vopoBeoia
evappoviang / El objeto de la declaracién descrito anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Unién / L'objet de la
déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable / L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla
pertinente normativa comunitaria di armonizzazione dell'Unione/ Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie: / O objeto da declaracio acima mencionada esta em conformidade com a legislagio de harmonizagio da
Unido aplicdvel / Yukarida tarif edilen beyan konusu, asagida ismi yazan mevzuata uygundur:

RED Directive 2014/53/EU
EMC Directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU and 2015/863/EU

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared. /
Mo3oBaBaHe Ha M3M0N3BAHMTE XapPMOHW3MpPaHK CTAHAAPTH MK NO30BaBAHE HA APYTK TEXHMYECKM CneundrKaLMK, N0 OTHOLWEHWE Ha KOWTO Ce AeKnapupa
cvorsetcTene. / Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen,
bezliglich derer die Konformitat erklart wird: /Avadopég ota oxeTIKd EVapPOVIOUEVA T(PATUTIA TTOU XPN OLLOTOLOUVTOL I} avadopEg aTIC AOLTEG TEXVIKES
nipoSiaypadEg oe axEan pe TIg onoieg SnAdvetal n ouppdpdwon / Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las otras
especificaciones técnicas en relacion con las cuales se declara la conformidad / Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres
spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée / Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimento alle
specifiche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita / Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen of van de andere
technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft / Refer&ncias s normas harmonizadas apliciveis utilizadas ou s outras
especificagdes técnicas em relagdo as quais a conformidade é declarada / Kullanilan ilgili uyumlastiniimis standartlara atiflar veya uygunlugu beyan edilen
teknik sartnamelere atiflar:

Standard Version / Versiyon
EN 300328 V2.2.2

7. Additional Information / JonbanuTtensa undopmaums / Zusitzliche Angaben / Np6oBeteg mAnpodopiec / Infarmacién adicional / Informations
complémentaires / Informazioni supplementary / Aanvullende informative / Outras informagdes / Ek Bilgi:

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-3 v2.3.2 (2019-03)

EN 301 489-17V3.2.4

Reg. 1275/2008/EC and EN 50564:2011

EN 55032 : 2015 + A11: 2020 + Al : 2020
EN 61000-3-3 : 2013 + A1: 2019 + A2 : 2021
EN [EC 61000-3-2 : 2018 + A1 : 2021

EN 55035 : 2017 + A11 : 2020

ENIEC 62311 :2020

Signed for and behalf of / Moanucano 3a 1 ot umeto Ha / Unterzeichnet fiir und im Namen von / Yroypadr yio Aoyaplaoud kat e§
ovdparog / Firmado por y en nombre de / Signé par et au nom de / Firmato a nome e per conto di / Ondertekend voor en namens /
Assinado por e em nome de / igin veya adina imzalanmistir::

Cogliate, May 10 2024
Fabio Perego - Head of Quality & Engineering
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